HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI - HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET IWI MASADA Y RINGIG

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO ITMAGIH
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Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t AVAILABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI MASADA Y RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010658

Mfr. No.: 0495873121

Color: Black

Make: IWI

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013522730
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET IWI

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir die bestmogliche Sicht bei unterschiedlichen Lichtverhéltnissen zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Nutzung und zum Besitz von Schusswaffen und
Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Stelle sicher, dass das Sichtgerat korrekt montiert ist, bevor du es verwendest.

* Verwende das Sichtgerat nur in Kombination mit kompatiblen Waffen.

* Vermeide es, das Sichtgerat direkter Sonneneinstrahlung tber langere Zeit auszusetzen, um Uberhitzung zu
vermeiden.

® Halte das Sichtgerat sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sicht zu optimieren.

® Achte darauf, dass du in einer sicheren Umgebung schiel3t, die fur die Nutzung von Schusswaffen geeignet
ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Sichtgerat installierst.
® Befestige das Sichtgerat gemal den Anweisungen des Herstellers an der Waffe.
* Uberpriife die Stabilitat des Sichtgerats nach der Installation.
2. Nutzung:
® Aktiviere das Sichtgerat, indem du es wie vorgesehen verwendest.

* Ube regelmaRig, um dich an die Verwendung des Sichtgeréats zu gewodhnen.
® Achte darauf, das Sichtgerat bei Bedarf zu justieren, um die bestmégliche Sicht zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir elektronische Abfélle.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Nutzung und Sicherheit des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Schusswaffen und Zubehdr oberste Prioritat hat. Halte dich
an alle Anweisungen und Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before using the
sights to understand the safety precautions and installation instructions.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Store the firearm and sights in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before aiming or firing.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

* |nstallation Safety: Ensure that the firearm is unloaded before installing the sights.

® Visibility: The HYPER BRIGHT sights are designed to be highly visible in various lighting conditions.
However, it is crucial to understand that visibility can be affected by environmental factors such as fog, rain, or
bright sunlight.

® Handling: Use caution when handling the firearm with the sights attached. The bright colors may attract
attention, so be aware of your surroundings.

® Target Acquisition: Focus on the front sight for faster target acquisition. Familiarize yourself with the sight
picture before engaging in live shooting.

® Maintenance: Regularly clean the sights to ensure optimal performance. Avoid using harsh chemicals that
may damage the tritium vials.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Unloading the Firearm: Ensure the firearm is completely unloaded. Doublecheck the chamber and
magazine.

2. Removing Old Sights: If replacing existing sights, carefully remove them using appropriate tools.

3. Positioning the New Sights: Align the HYPER BRIGHT sights with the mounting points on your firearm.

4. Securing the Sights: Use the provided screws or mounting hardware to secure the sights firmly in place.
Ensure they are tightened according to the manufacturer’s specifications.

5. Final Check: Once installed, visually inspect the sights to ensure they are properly aligned and securely
attached.

Usage Instructions

* Daylight Use: During daylight, the fluorescent colors will enhance visibility. Aim to focus on the bright colored
ring for improved accuracy.

® Night Use: The tritium vials provide illumination in low light conditions. Ensure you are familiar with how the
sights appear in darkness before engaging in night shooting.

® Regular Practice: Regularly practice with the sights in various lighting conditions to gain confidence and
improve your shooting skills.

Disposal Instructions



® Dispose of the HYPER BRIGHT sights in accordance with local regulations regarding electronic waste and
hazardous materials.

® Do not dispose of the sights in regular household waste.

® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI, please reach out to the
designated support channels provided on the product packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure that you use your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI
safely and effectively. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pistola Fija HYPER BRIGHT IWI

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT IWI. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro superior, con caracteristicas que garantizan una visibilidad excepcional en diversas
condiciones de luz. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Este producto esté disefiado para ser seguro, pero debes seguir ciertas pautas
para evitar accidentes.

®* Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls del producto. Si recibes una notificacion,
sigue las instrucciones proporcionadas.

® Compras en Linea: Si compras este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad.

* Enfoque Especial en Consumidores: Este producto no esta destinado a nifios. Mantén el producto fuera del
alcance de los menores.

®* Punto de Contacto en la UE: Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, busca un contacto en la
UE para obtener més informacion.

* Alertas Rapidas: Mantente atento a las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el Uso Improper: No uses el producto de manera que no esté disefiada. Esto incluye no modificar la
mira o usarla de forma que pueda comprometer su integridad.

® Condiciones de Luz: Aunque las miras son autoluminadas, asegurate de que las condiciones de luz sean
adecuadas para el tiro.

* Inspeccién Regular: Revisa el estado de las miras antes de cada uso. Asegurate de que no haya dafios
visibles.

®* Mantenimiento: No se requiere mantenimiento, pero si notas algin problema, contacta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar la mira.
® Sigue las instrucciones del fabricante para montar la mira en el arma.
* Verifica que la mira esté firmemente sujeta y alineada correctamente.

2. Uso:

® Al usar la mira, mantén siempre el arma apuntada en una direccién segura.
Utiliza la mira en condiciones de luz adecuadas para maximizar su eficacia.
Practica el tiro en un entorno controlado antes de usarla en situaciones de caza o defensa.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera
segura.

® Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de acero y materiales
electrénicos.

* Puntos de Recogida: Busca puntos de recogida en tu area donde puedas llevar el producto para su
eliminacion adecuada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia relacionada con la seguridad del producto, busca un contacto en la UE
que pueda ayudarte.

Recuerda siempre seguir estas pautas para asegurar un uso seguro y efectivo del Conjunto de Pistola Fija HYPER
BRIGHT IWI. Tu seguridad es lo mas importante.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Fisse IWI HYPER BRIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse IWI HYPER BRIGHT. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni
eccellenti in condizioni di luce variabili. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il mirino in condizioni di visibilita adeguate.

Evita di puntare I'arma verso persone o animali, anche se il mirino & spento.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.
Assicurati che il mirino sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

® Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio fornite nel manuale del prodotto.
® Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano ben serrati.
® Verifica che il mirino sia allineato correttamente con la canna dell'arma.

2. Utilizzo del Mirino

Prima di utilizzare il mirino, familiarizzati con il suo funzionamento.

Durante la mira, utilizza una postura stabile e sicura.

Regola il mirino in base alle condizioni di luce e alla distanza dal bersaglio.

In caso di scarsa illuminazione, fai affidamento sulle caratteristiche di tritio per una visibilita ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.

® Non gettare il prodotto nell'immondizia domestica.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione del prodotto.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mire Fisse IWI HYPER
BRIGHT. Ricorda che la sicurezza & fondamentale e che il rispetto delle linee guida ti aiutera a prevenire incidenti e
a ottenere il massimo dal tuo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla
0 zapewnieniu najwyzszej jakosci celowania w r6znych warunkach oswietleniowych. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg oraz wszelkimi ostrzezeniami.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny celownikéw przednich i tylnych, aby upewnic¢ sie, ze dziatajg
prawidtowo.

* W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim wsparciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj celownikéw tylko w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby zapewni¢ ich prawidiowe
dziatanie.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ produktu samodzielnie; wszelkie naprawy powinny by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowany serwis.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem celownikéw.

® Nie kieruj broni na osoby ani zwierzeta, nawet w przypadku, gdy jest roztadowana.

® Zwracaj uwage na otoczenie i bgdz Swiadomy wszelkich potencjalnych zagrozen w miejscu strzelania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Montaz celownikéw:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.

® Zdejmij istniejgce celowniki, jesli sa zainstalowane.

® Zamontuj celowniki HYPER BRIGHT zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze sg
odpowiednio zabezpieczone.

® Sprawdz, czy celowniki sg stabilne i nie maja luzow.

2. Uzytkowanie celownikow:

®* Wigcz celowniki, jesli sg wyposazone w funkcje aktywacii.

® Uzyj celownikéw zgodnie z ich przeznaczeniem, pamietajgc o dostosowaniu do warunkéw
oswietleniowych.

® Regularnie sprawdzaj widocznos¢ celownikow, szczegdélnie w warunkach stabego oswietlenia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci; skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o
odpowiedniej utylizacji.

® 7Zwrd¢ szczegdblng uwage na wszelkie elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne, takie jak tryt.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.



Podsumowanie

Zestaw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu maksymailnej
wydajnosci i bezpieczenstwa. Przestrzeganie powyzszych zasad i instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, zaréwno dla Ciebie, jak i dla

0s6b w Twoim otoczeniu.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettei se ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisévarusteita.
Varmista, ettd kaytat tuotetta vain turvallisissa ja laillisissa ymparistdissa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd tahtaimet on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta tai tahtaimia kohti ihmisia tai elaimia.

Harjoittele turvallista ampumaaseen kasittelya ja sailytysta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Asennus:
® Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

® Asenna téahtdimet suoraan valmistajan ohjeiden mukaan. Varmista, ettéa ne ovat tukevasti kiinni.
® Suositellaan, ettd asennus tehdé&dn ammattilaisen toimesta, jos et ole varma omista taidoistasi.

* Kaytto:
® Tarkista tdhtdinten toimivuus ennen jokaista kayttoa.
® Kayta etu ja takatahtaimia yhdessa saadaksesi parhaan mahdollisen nakyvyyden.

® Varmista, ettd tdhtdimet ovat puhtaat ja esteettémét ennen kayttoa.
* Ala kayta tuotetta, jos tritiumléhteet nayttavat heikolta tai vaurioituneilta.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti, ottaen huomioon paikalliset sdaddkset ja ohjeet.
® Ala havita elektroniikkaa tai akkuja tavallisessa roskassa. Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin.

Lisatietoja ja Tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot tai turvallisuustiedotteet.

Tarkeat Huomiot

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen asia. Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen, ilmoita
siitd viipymatta viranomaisille.
® Muista, etté turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu siitd, kuinka huolellisesti noudatat néita ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET IWI

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI. Denna produkt ar designad for att ge dig éverlagsen
synlighet och sakerhet i alla ljusforhallanden. For att sakerstalla en séker anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att sikten &r korrekt installerade och justerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon vid skjutning for att skydda dgonen.

Se till att du & medveten om din omgivning nar du anvander produkten for att undvika olyckor.
Undvik att rikta pistolen mot dig sjalv eller andra.

Anvand inte produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av sikten:
® Se till att du har ratt verktyg for installation.
® Folj tillverkarens anvisningar for att montera sikten pa pistolen.
® Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt och &r justerade fér optimal sikt.

2. Justering:

® Justera sikten for att sékerstélla att de ar i linje med pistolen.
® Gor nédvandiga justeringar for att passa dina individuella behov.

Anvandning
® Anvand produkten i val upplysta omraden for basta synlighet.

® Utnyttja de sjalvbelysta funktionerna under svaga ljusférhallanden.
® Var alltid medveten om din omgivning och andra personer i narheten nar du anvander produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och farliga produkter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy miridel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Iwi

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni soupravy mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici viditelnost a pfesnost za rliznych svételnych podminek. Abychom zajistili vasi
bezpe€nost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte tento navod k bezpe¢nému pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starSimi 18 let.

PFed pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovana a funkéni.
Pouzivejte mifidla pouze na urCenych zbranich a v souladu s platnymi zadkony a predpisy.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Nenechéavejte mifidla vystavena extrémnim teplotdm nebo vlhkosti.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
Ujistéte se, Ze mifidla jsou Cista a sucha pred kazdym pouzitim, aby se zajistila optimalni viditelnost.
PFi pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zasady pro manipulaci se zbranémi.

[}
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® Pokud si vSimnete jakychkoli poSkozeni mifidel, pfestarite je pouzivat a obratte se na odbornika.
* Nepouzivejte mifidla v nebezpecnych nebo neznamych prostredich, kde by mohlo dojit k Urazu.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mitidel:
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti pro instalaci.
* Nainstalujte mifidla podle pokynl vyrobce, které jsou soucéasti balen.
* Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné a spravné namontovana.
2. Pouziti mifidel:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe€ném stavu.

® Zameérte se na predni mifidlo a pouzijte kontrastni barvy pro rychlé zaméreni.
® P¥ij stfelbé dodrzujte spravnou techniku a bezpecnostni opatfeni.

Pokyny pro likvidaci

* Mifidla a jejich soucésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. V pfipadé potfeby se informujte o aktualnich bezpec€nostnich upozornénich a pfipadnych zpétnych
vyzvach na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a uzivate si vyhody mifidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET IWI.



